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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

INSULATING BARRIERS
IZOLACNI PREPAZKY

OD-BC-KS02

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an
authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.
Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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FRANCAIS J SLOVENSKY

. PO POLSKU j NMO-PYCCKM
ROMANA DEUTSCH

ESPANOL

OD-BC-KS02

Navod k pouzitiu | SLOVENSKY

Izolaéné prepazky - OD-BC-KS02

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Montaz
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Vo vyrobku su pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakazané latky podla ROHS.

MHCprKLI,I/ISI no akcnjyartaumun MO-PYCCKU

U3onsaumoHHble neperopoaku - OD-BC-KS02
YCTaHOBKy, o6cny)1<|/|BaH|/|e N yxon MOXeT NpoBOAUTb TOJIbKO JNTULO C COOTBeTCTByIOLLl,eVI
3MEeKTPOTEXHUYECKOW KBanudukaumen.
YcTaHoBKa

B nzpgenun NpUMEeHeHbl MaTepuarnbl C MarnblM HEratBHbIM BIIMAHUEM Ha OKPYXXakLLyro
cpeny, KoTopble He coaepXaT 3anpeLlleHHble onacHble BelwecTBa, yKa3daHHble B ANPEeKTUBe
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Isoliertrennwande - OD-BC-KS02
n Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.
Montage
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Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Barreras aislantes - OD-BC-KS02
El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

E Montaje

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.

Mode d'emploi FRANGCAIS

cloisons d‘isolation - OD-BC-KS02

Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

Montage
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Le produit contient des matériaux a faible impact sur I'environnement qui ne contiennent pas
de substances dangereuses selon ROHS.

Instrukcja obstugi

Przegrody miedzyfazowe - OD-BC-KS02
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

E Montaz

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktore nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Instructiuni de utilizare ROMANA

Bariere izolatoare - OD-BC-KS02

Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de catre o persoana cu
calificare de electrician.

E Montare

la executia acestui produs au fost utilizate numai materiale care au impactul negativ asupra
mediului redus si care nu contin substante periculoase, in conformitate cu directiva RoHS.
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